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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

(a) The English and French versions are made 
consistent. 

(b) A definition is added to clarify the meaning of 
"carries on business in the Province", This clarifi
cation is relevant to the definition "promotional 
distributor" , 
. 

Section 2 

(a) The present provision reads as follows: 

(n) drugs and medicines when purchased on 
the prescription of a medical practitioner, den
tist or veterinarian; artificial limbs, orthopedic 
appliances, equipment designed solely for the 
use of cripples or chronic invalids; hearing aids; 
dentures and dental and optical appliances when 
purchased on the prescription of a dentist, op
tometrist or medical practitioner; 

(b) The present provision reads as follows: 

(0) machinery and apparatus as defined by the 
Minister, and complete parts thereof, which in 
the opinion of the Minister are to be used di
rectly in the process of manufacture or produc
tion of goods for sale or use; 

(c) The present provision reads as follows: 

(p) chemical, · animal, mineral or vegetable 
matter that, in the opinion of the Minister, is 
used as a catalyst or direct agent in the manufac
ture of a commercial product; 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

a) Harmonisation de la version franr;:aise avec la 
version anglaise, 

b) Definition ajoutee pour clarifier Ie sens de 
«fait des affaires dans la province», Cette clarifica
tion concerne la definition «agent de distribution 
publicitaire», 

Article 2 

a) La disposition actuelle se lit comme suit: 

n) les produits pharmaceutiques et les medica
ments acquis sur ordonnance d'un medecin, 
dentiste ou veterinaire; les membres artificiels, 
les appareils orthopediques et les appareils desti
nes a I'usage exclusif des infirmes et invalides 
chroniques; les appareils auditifs; les appareils 
dentaires et optiques obtenus sur ordonnance 
d'un dentiste, d'un optometriste ou d'un mede-

, 

Clll' , 

b) La disposition actuelle se lit comme suit: 

0) les machines et appareils que Ie Ministre 
determine et leurs pieces achevees qui, de I'avis 
du Ministre, doivent servir directement a la fa
brication ou a la production de marchandises 
destinees a la vente ou a I'usage; 

c) La disposition actuelle se lit comme suit: 

p) les substances chimiques, animales, minera
les ou vegetales qui, de I'avis du Ministre, ser
vent de catalyseur ou d'agent direct dans la 
fabrication d'un produit commercial; 



An Act to Amend the 
Social Services and Education Tax Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 1 of the SociaL Services and Education 
Tax Act, chapterS-100ftheRevisedStatutes, 1973, 
is amended 

(a) in the definition "agent de distribution" of 
the French version by striking out "exerce son 
activite" and substituting "fait des affaires dans 
la province"; 

(b) by adding after the definition "accommo- / 
dation" the folio wing: 

"carries on business in the Province" in relation 
to a person includes the carrying on of activities in 
the Province on behalf of the person by an em
ployee, agent or other representative of the person 
for the purpose of promoting the sale or use of the 
person's products or services in the Province; 

2 Section II of the A ct is amended 

(a) in paragraph (n) by striking out "the use of 
cripples or chronic invalids" and substituting 

, 

1 

Loi modifiant la Loi sur la taxe 
pour les services sociaux et I'education 

Sa Majeste, sur I'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'article 1 de La Loi sur la taxe pour les services 
sociaux et ['education, chapitre S-10 des Lois revi
sees de 1973, est mOdifie 

a) a la definition «agent de distribution publi
citaire» de La version franfaise par La suppres
sion des mots «y exerce son activitb> et leur 
remplacement par les mots «fait des affaires 
dans la province»; 

b) par ['adjonction apres La definition «distri
bution publicitaire» de ce qui suit: 

«fait des affaires dans la province» relativement 
a une personne, s'entend egalement de la poursuite 
d'activites dans la province au nom de la personne 
par un employe, agent ou autre representant de la 
personne aux fins de promouvoir la vente ou I'utili
sation des produits ou services de la per sonne dans 
la province; 

2 L'article II de la Loi est modifie 

a) a l'alinea n) par la suppression des mots «a 
. I'usage exclusif des infirmes et invalides chroni-



"the use of physically disabled or chronically ill 
persons" ; 

(b) by repealing paragraph (0) and substituting 
the following: 

(0) machinery and equipment and complete 
parts of machinery and equipment that are to be 
used by a manufacturer directly in the manufac
ture or production of goods for sale or use; 

(c) by repealing paragraph (p) and substituting 
the following: 

(p) chemical, animal, mineral or vegetable 
matter that is to be used by a manufacturer as a 
catalyst or direct agent in the manufacture of a 
commercial product; 

• 

(d) by repealing paragraph (q) and substituting 
the following: 

(q) goods purchased by a manufacturer for the 
purpose of being processed, fabricated or manu
factured into, attached to, or incorporated into 
goods for the purpose of sale; 

(e) by repealing paragraph (gg) and substitut
ing the following: 

(gg) printed books, in bound or looseleaf 
form, and audio recordings of books, or audio 
recordings of major portions of books, that are 
solely for educational, technical, cultural or lit
erary purposes, but not including directories, 
price lists, timetables, rate books, catalogues, 
periodic reports, fashion books, albums, maga
zines, periodicals, books for writing or drawing 
upon, or any books of the same general classes; 

(j) by repealing subparagraph (ss)(ii) and sub
stituting the following: 

2 

ques» et leur remplacement par les mots «a I'u
sage des personnes physiquement handicapees 
ou malades chroniques»; 

b) par l'abrogation de l'alinea 0) et son rem
placement par ce qui suit: 

0) les machines et l'equipement et leurs pieces 
achevees qui doivent etre utilises par un fabri
cant directement pour la fabrication ou la pro
duction de marchandises destinees a la vente ou 
a l'usage; 

• 

c) par I 'abrogation de I 'alinea p) et son rempla-
• • cement par ce qUl SUlt: 

p) les substances chimiques, animales, minera
les ou vegetales qui doivent etre utilisees par un 
fabricant comme catalyseur ou agent direct dans 
la fabrication d'un produit commercial; 

d) par I'abrogation de l'alinea q) et son rem
placement par ce qui suit: 

q) les marchandises acquises par un fabricant 
pour etre transformees, fabriquees, ou manu
facturees comme marchandises destinees a la 
vente ou destinees a y etre jointes ou incorpo-

• rees; 

e) par ['abrogation de l'alinea gg) et son rem
placement par ce qui suit: 

gg) les livres imprimes, sous forme reliee ou de 
feuilles mobiles, et les enregistrements sonores 
de Iivres, ou de parties majeures de ceux-ci, des
tines uniquement a des fins d'enseignement, 
techniques, culturelles ou Iitteraires, a I'exclu
sion des annuaires, bulletins de prix, horaires, 
Iivres de tarifs, catalogues, rapports periodi
ques, journaux de mode, albums, revues, perio
diques, cahiers a ecrire ou a dessiner ou de tout 
livre entrant dans les memes categories genera
les; 

f) par I 'abrogation du sous-alinea ss)(ii) et son 
remplacement par ce qui suit: 



(ii) the mobile home has been used and will 
continue to be used for residential purposes. 

3 Section 50 of the Act is amended by adding 
after subsection (2) the following: 

50(3) Notwithstanding subsection (1), the Minis
ter may, where the Minister considers it appropri
ate, 

(a) give a vendor written authorization to ad
vertise or quote a price that includes the tax 
imposed by this Act, which authorization shall 
require that the vendor separately identify, in the 
manner specified in the authorization, the 
amount or rate of the tax so included, and 

(b) specify in the authorization any other con
ditions that the vendor is required to meet in 
respect of the advertisement or quotation. 

4 Subsection 59(2) of the Act is amended byadd
ing after paragraph (h) the following: 

(h. I) identifying specific goods or classes of 
goods that do or do not fall within the ambit of 
paragraphs I 1(0), (p) and (q). 

• 

3 

(ii) si la maison mobile a ete utilisee et conti
nuera a etre utilisee a des fins residentielles. 

3 L'article 50 de la Loi est modifie par l'adjonc
tion apres Ie paragraphe (2) de ce qui suit: 

50(3) Nonobstant Ie paragraphe (1), Ie Ministre 
peut, s'il I'estime approprie, 

a) donner une autorisation ecrite au vendeur 
pour annoncer ou etablir un prix qui comprend 
la taxe imposee par la presente loi, laquelle auto
risation doit exiger que Ie vendeur indique sepa
rement, de la maniere specifiee a I'autorisation, 
Ie montant ou Ie tau x de la taxe ainsi comprise, et 

b) specifier a I'autorisation toute autre condi
tion que Ie vendeur est requis de remplir a i'egard 
de I'annonce ou de I'etablissement de prix. 

4 Le paragraphe 59(2) de la Loi est mOdifie par 
I'adjonction apres I'alinea h) de ce qui suit: 

h.l) indiquant les categories de marchandises 
ou les marchandises specifiques qui relevent ou 
ne reI event pas des alineas 110), p) et q) . 



(d) The present provision reads as follows: 

(q) goods purchased for the purpose of being 
processed, fabricated, or manufactured into, at
tached to, or incorporated into goods for the 
purpose of sale; 

(e) The exemption in respect of books with an 
educational, technical, cultural or technical pur
pose is extended to looseleaf versions and audio 
recordings of such books. 

(f) It is specified that the exemption in respect of 
mobile homes only applies if the past and future use 
of the home is as a residence. 

Section 3 

-

A provision is added which will allow the Minis
ter to authorize a vendor to advertise or quote a 
price that includes the tax imposed by this Act. 

Section 4 

A provision is added which empowers the 
Lieutenant-Governor in Council to make regula
tions speci fying t hose goods or classes of goods 
which do or do not qualify for the exemptions set 
out in paragraphs II (0), (p) and (q) of the Act. 

• 

d) La disposition actuelle se lit comme suit: 

q) les marchandises acquises pour etre trans
formees, fabriquees, ou manufacturees comme 
marchandises destinees a la vente ou destinees a 

" .. . , 
y etre jOlntes ou mcorporees; 

e) Cexemption a I'egard des livres destines a des 
fins d'enseignement, techniques, culturelles ou lit
teraires est etendue aux versions sous forme de 
feuilles mobiles et aux enregistrements sonores de 
ces livres. 

f) II est specifie que ['exemption a I'egard des 
maisons mobiles ne s'applique que si I'utilisation 
pas see et future d'une maison I'est com me resi
dence. 

Article 3 

Pouvoir donne au Ministre d'autoriser un ven
deur a annoncer ou a etablir un prix qui comprend 
la taxe imposee par la presente loi. 

Article 4 

Pouvoir du lieutenant-gouverneur en conseil d'e
tablir des reglements speci fiant les marchandises ou 
les categories de marchandises, auxquelles les 
exemptions etablies aux alineas 110), p) et q) de la 
Loi, s'appliquent ou ne s'appliquent pas . 
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